LIGHT WEIGHT SCOPE MOUNT - KIMBER MODEL 84 CURRENT
PRODUCTION LOW 1" SCOPE MOUNTS

When Every Ounce Counts; The Strength Of Steel Without The Weight

One-piece construction blends the ring and base into a single unit. Eliminating
the ring/base joint not only keeps weight to a minimum, it provides a stronger
mount. Each ring cap is 58" wide, with four, TORX screws, to keep large scopes
from slipping or shifting. Designed by Mel Forbes of New Ultralight Arms.

Attributes

Name: KIMBER MODEL 84 CURRENT PRODUCTION LOW 1" SCOPE MOUNTS
Manufacturer: TALLEY
Product no.: 100031962
Mfr. No.: 938749
Elevation: 0 MOA

Finish: Black

Height: .400"

Make: Kimber

Model: 84

Scope Tube Diameter: 1"
Style: Direct Mount
Delivery weight: 0.091kg
Shipping height: 54mm
Shipping width: 97mm
Shipping length: 224mm
UPC: 876430001692

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fir die Verwendung des LIGHT
WEIGHT SCOPE MOUNT TALLEY KIMBER MODEL 84

Einleitung

Herzlichen Gluckwunsch zu lhrem Kauf des LIGHT WEIGHT SCOPE MOUNT TALLEY KIMBER MODEL 84. Diese
Anleitung bietet wichtige Informationen und Sicherheitsrichtlinien, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher
und effektiv nutzen kénnen. Bitte lesen Sie die folgenden Abschnitte sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur den vorgesehenen Verwendungszweck geeignet ist.
Verwenden Sie das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen in dieser Anleitung.
Bewahren Sie die Verpackung und die Anleitung auf, um sie bei Bedarf zu konsultieren.
Informieren Sie sich tber mdgliche Ruckrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Uberpriifen Sie vor der Installation, ob alle Teile vollstandig und unbeschadigt sind.

Stellen Sie sicher, dass die Montage auf einem stabilen und sicheren Untergrund erfolgt.

Achten Sie darauf, dass die Schrauben fest angezogen sind, um eine sichere Montage zu gewahrleisten.
Verwenden Sie nur Zielfernrohre mit einem Durchmesser von 1", es sei denn, dies ist anders angegeben.
Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Personen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

® Uberpriifen Sie alle Teile auf Beschadigungen.
® Stellen Sie sicher, dass Sie die richtigen Werkzeuge zur Hand haben (TORXSchraubendreher).

2. Installation
® Montieren Sie die Basis des Scope Mounts auf dem Empféanger.
® Ziehen Sie die Schrauben gleichmaRig an, um eine gleichméRige Verteilung des Drucks zu

gewabhrleisten.
® Bringen Sie den Ring an der Basis an und ziehen Sie auch hier die Schrauben fest.

3. Verwendung

® Stellen Sie sicher, dass das Zielfernrohr korrekt im Ring sitzt und fest angezogen ist.
* Uberpriifen Sie regelméaRig die Schrauben auf festen Sitz, insbesondere nach dem ersten Gebrauch.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt und die Verpackung gemanR den 6értlichen Vorschriften fur Elektroschrott.
® Achten Sie darauf, umweltfreundliche Entsorgungsmethoden zu wéhlen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit Ihres Produkts, wenden Sie sich bitte an den Handler oder
Hersteller, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanweisungen dazu dienen, lhnen eine sichere Nutzung des LIGHT
WEIGHT SCOPE MOUNT TALLEY KIMBER MODEL 84 zu erméglichen. lhre Sicherheit hat fir uns oberste Prioritat.



LIGHT WEIGHT SCOPE MOUNT KIMBER MODEL 84
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the LIGHT WEIGHT SCOPE MOUNT KIMBER MODEL 84. This guide provides essential
safety instructions and information for the proper use and installation of your scope mount. Please read this guide
carefully to ensure safe operation and compliance with EU safety regulations.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only for its intended purpose.

Always inspect the scope mount for any signs of damage or wear before use.
Do not exceed the weight limits specified for the scope mount.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe product conditions to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Use only compatible scopes with a 1" diameter unless otherwise specified.

Ensure that the scope mount is securely fastened with all four TORX screws.

Avoid overtightening screws, as this may damage the mount or the scope.

Regularly check the mount for any signs of loosening or damage during use.

Be aware of the mounting height; ensure it is appropriate for your firearm and shooting needs.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Gather necessary tools: TORX screwdriver, measuring tools.

Align the scope mount on the receiver of the firearm.

Insert and handtighten the TORX screws into the ring caps.

Use the TORX screwdriver to securely tighten the screws, ensuring even pressure across all screws.
Confirm that the scope is level and properly aligned with the firearm.

2. Usage:

® Before each use, check that the scope mount is securely attached to the firearm.
® Adjust the scope as needed for optimal viewing, ensuring that it remains stable during use.
® Avoid using excessive force when making adjustments to the scope.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in household waste.
® Consider recycling options for metal components where available.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the LIGHT WEIGHT SCOPE MOUNT KIMBER MODEL 84, please
contact the manufacturer directly. Ensure you have the product details on hand for efficient assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy your
shooting experience!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Montaje
de Alcance Ligero Talley Kimber Modelo 84

Introduccion

Gracias por elegir el Montaje de Alcance Ligero Talley Kimber Modelo 84. Este producto ha sido disefiado para
proporcionar un montaje seguro y eficiente para visores de 1". Para garantizar su seguridad y la de otros, es
importante seguir las directrices de seguridad y las instrucciones de uso que se presentan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro: Asegurate de utilizar este producto solo para su propdsito previsto.

Inspeccion Regular: Revisa regularmente el montaje para detectar signos de desgaste o dafio.

Manejo Cuidadoso: Maneja el producto con cuidado para evitar lesiones personales.

Almacenamiento Seguro: Guarda el montaje en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de los nifios.
Uso de Equipos de Proteccidn: Si es necesario, utiliza gafas de seguridad y guantes durante la instalacion.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |nstalacién Correcta: Asegurate de seguir las instrucciones de instalacion para evitar fallos en el montaje.

® Ajuste de Tornillos: Verifica que todos los tornillos TORX estén bien ajustados antes de usar el montaje.

* Compatibilidad del Visor: Asegurate de que el visor que estas utilizando sea compatible con el diametro de
1" del montaje.

® Evitar el Sobrecarga: No sobrecargues el montaje con accesorios adicionales que no sean recomendados.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

1. Preparacion:

® ReUne todas las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador TORX.
® Asegurate de que el rifle y el montaje estén limpios y secos.

2. Instalacion del Montaje:
® Coloca la base del montaje sobre el receptor del rifle.
® Alinea los orificios de los tornillos de la base con los orificios del receptor.
® |nserta los tornillos TORX y ajustalos de forma segura, pero evita apretarlos en exceso.
3. Instalacién del Visor:
® Coloca el visor en los anillos del montaje.
® Ajusta las tapas de los anillos utilizando los tornillos TORX, asegurandote de que el visor esté nivelado
y en la posicion deseada.

4. Verificacion Final:

® Revisa que todos los tornillos estén bien ajustados y que el visor esté firmemente montado.
® Realiza una prueba de disparo para asegurarte de que el montaje y el visor funcionan correctamente.

Instrucciones de Eliminacién

* Eliminacién Responsiva: Si decides desechar el montaje, sigue las regulaciones locales sobre la
eliminacién de productos de aluminio.
® Reciclaje: Considera reciclar el montaje si es posible, ya que el aluminio es un material reciclable.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del producto, consulta con el punto de contacto de la UE
correspondiente. Recuerda que es importante reportar productos inseguros o accidentes a las autoridades

competentes.

Recuerda siempre verificar las actualizaciones sobre retiradas de productos en el sistema Safety Gate de la UE. Tu
seguridad es nuestra prioridad, y estamos comprometidos a ofrecerte un producto de calidad que cumpla con las
normativas de seguridad vigentes.



Guide de Sécurité pour le Montage de Lunette
TALLEY KIMBER MODEL 84

Introduction

Merci d'avoir choisi le Montage de Lunette Talley pour votre arme. Ce guide a pour but de vous fournir des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation correcte et sécurisée de ce produit. Veuillez lire
attentivement ce document avant d'utiliser le montage.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le montage est utilisé uniquement avec des lunettes de 1" de diameétre, sauf indication
contraire.

Ne modifiez pas le produit. Toute modification peut compromettre la sécurité et la performance.

Vérifiez régulierement le montage pour des signes d'usure ou de dommages.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

En cas d'accident ou de produit défectueux, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Installation : Suivez les instructions d'installation a la lettre pour éviter des accidents.

Utilisation : Ne dépassez pas la capacité de poids recommandée pour le montage.

Transport : Assurezvous que la lunette est correctement fixée avant de transporter l'arme.

Conditions Météorologiques : Evitez d'utiliser le montage dans des conditions extrémes qui pourraient
affecter sa performance.

Vérification : Avant chaque utilisation, vérifiez que toutes les vis sont serrées correctement.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

4.

Préparation :

® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris un tournevis TORX.
® Assurezvous que la surface de travail est propre et dégagée.

Installation :

Placez la base du montage sur le récepteur de I'arme.

Alignez les trous de vis avec ceux du récepteur.

Fixez la base avec les vis TORX fournies, en veillant a ne pas trop serrer.
Installez I'anneau sur la base et serrez les vis pour sécuriser la lunette.

Vérification :

® Une fois installé, vérifiez que la lunette est stable et ne bouge pas.
® Testez le montage en effectuant des mouvements de I'arme pour assurer la sécurité.

Utilisation :

® Utilisez la lunette uniquement pour la visée. Ne l'utilisez pas pour d'autres fins.
®* En cas de défaillance, retirez immédiatement la lunette et inspectez le montage.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas le produit avec les ordures ménagéres.
Renseignezvous sur les options de recyclage dans votre région pour vous débarrasser du produit de maniere
responsable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de ce produit, veuillez contacter le point
de contact approprié dans votre région. Assurezvous de garder ce guide a portée de main pour référence future.

Merci de votre attention et de votre diligence en matiére de sécurité. Profitez de votre expérience de tir en toute
sécurité avec le Montage de Lunette Talley Kimber Model 84.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Montaggio di
Scopi Leggeri Talley Kimber Modello 84

Introduzione

Grazie per aver scelto il Montaggio di Scopi Leggeri Talley Kimber Modello 84. Questo prodotto & progettato per
offrire una soluzione robusta e leggera per il montaggio delle ottiche sulla tua arma. E importante seguire
attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un uso sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia adatto per il tuo modello di arma prima dell'uso.
Controlla regolarmente il montaggio per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano da fonti di calore e umidita.
Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso delle armi.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non sovraccaricare il montaggio con ottiche non compatibili o eccessivamente pesanti.

Durante l'installazione, assicurati che tutte le viti siano serrate correttamente per evitare movimenti
indesiderati dell'ottica.

Utilizza solo strumenti appropriati per l'installazione e il serraggio delle viti.

Non modificare o alterare il montaggio in alcun modo, in quanto cio potrebbe comprometterne la sicurezza e
I'efficacia.

Evita di utilizzare il montaggio in condizioni estreme che potrebbero danneggiarlo o comprometterne la
funzionalita.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Preparazione

® Assicurati che I'arma sia scarica e in sicurezza prima di iniziare l'installazione.
® Raccogli gli strumenti necessari, tra cui un cacciavite TORX.

Installazione

® Posiziona il montaggio sulla base del ricevitore dell'arma.

® Allinea i fori del montaggio con quelli del ricevitore.
Inserisci le viti TORX negli appositi fori e serra delicatamente fino a quando il montaggio e fissato
saldamente. Non esagerare con la forza per evitare di danneggiare le filettature.

® Verifica che il montaggio sia stabile e non si muova.

Uso

Monta I'ottica sul montaggio seguendo le istruzioni del produttore dell'ottica.

® Controlla l'allineamento dell'ottica e apporta le regolazioni necessarie.
Dopo aver completato l'installazione, esegui un controllo finale per assicurarti che tutto sia fissato
correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di imballaggio e del prodotto stesso.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla i materiali quando possibile.
® Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, contatta un centro di smaltimento autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del prodotto, consulta il sito web del produttore o contatta il
rappresentante del servizio clienti.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro ed efficace del Montaggio di Scopi
Leggeri Talley Kimber Modello 84. La tua sicurezza e quella degli altri & la priorita principale. Assicurati di rimanere
informato su eventuali aggiornamenti o richiami relativi al prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uzytkownikow Montazu
Lunety LIGHT WEIGHT SCOPE MOUNT TALLEY
KIMBER MODEL 84

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup montazu lunety LIGHT WEIGHT SCOPE MOUNT TALLEY KIMBER MODEL 84. Aby zapewnic
bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu, prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi
bezpieczenstwa oraz instrukcjami uzytkowania.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczgcymi instalacji i uzytkowania.
Regularnie sprawdzaj stan montazu lunety przed kazdym uzyciem.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.
Zglaszaj wszelkie nieprawidtowosci lub uszkodzenia produktu odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

® Montaz lunety powinien by¢ dokonywany przez osoby posiadajace odpowiednie umiejetnosci lub
doswiadczenie w tej dziedzinie.

Uzywaj tylko lunet o $rednicy 1", chyba ze w dokumentacji podano inaczej.

Zwro¢ uwage na maksymalne obcigzenie montazu, aby unikng¢ uszkodzen.

Sprawdz, czy wszystkie sruby TORX sg dobrze dokrecone przed uzyciem.

Unikaj narazania montazu na ekstremalne warunki atmosferyczne, ktére moga wplynac na jego integralnosc.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie potrzebne narzedzia, w tym wkretaki TORX.
® Sprawdz, czy montaz lunety jest odpowiedni dla Twojego modelu broni.

2. Montaz:
® Umies¢ montaz na gornej czesci odbiornika broni.

® Uzyj czterech $rub TORX do zamocowania montazu, upewniajgc sie, ze sa one dobrze dokrecone.
® Zainstaluj lunete, upewniajac sie, ze jest prawidtowo umiejscowiona w pierscieniach montazowych.

3. Uzytkowanie:

® Po zamontowaniu lunety, przeprowadz testy, aby upewni¢ sie, ze jest ona stabilna i nie przesuwa sie.
® Regularnie sprawdzaj montaz pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

Instrukcje Utylizacji
® Produkt nalezy utylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

® Nie wrzucaj produktu do ogélnych pojemnikéw na odpady.
® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu metali.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych montazu lunety, skontaktuj sie z odpowiednim punktem
kontaktowym w Twoim kraju.



Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych, co pomoze zapewni¢ bezpieczerstwo i skutecznos¢
uzytkowania montazu lunety LIGHT WEIGHT SCOPE MOUNT TALLEY KIMBER MODEL 84.



TURVALLISUUSOHJEET TALLEY
KIINNITYSRENKAAT

Johdanto

Tervetuloa TALLEY kiinnitysrenkaiden kayttbohjeeseen. Tama opas siséltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttbohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi aseesi kanssa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata aina paikallisia lakeja ja s&é&ntdja, jotka koskevat aseiden kayttHa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Varmista, etta kiinnitysrenkaat ovat tiukasti kiinni ennen kayttoa.

Tarkista, etta kiikarin asennus on oikea ja turvallinen.

Valta akillisia liikkeita tai voimakkaita iskuja, jotka voivat vaikuttaa aseesi tai kiinnitysrenkaiden turvallisuuteen.
Kayta vain suositeltuja kiikareita, jotka sopivat 1" halkaisijalle, ellei toisin mainita.

Al4 yrita muuttaa tai muokata tuotetta ilman asiantuntevaa apua.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:
® Varmista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
® Kiinnita kiinnitysrenkaat suoraan aseeseen kayttden mukana olevia ruuveja.
® Tarkista, ettd renkaan alaosa on tiiviisti kiinni jalustassa.
® Varmista, etta kiikarin asennus on oikea ja turvallinen.
2. Kaytto:
® Kaynnistd aseesi aina turvallisessa ymparistossa.

® Tarkista kiikarin ja kiinnitysrenkaiden kunto ennen jokaista kaytt6a.
* Ala kayta asetta, jos kiinnitysrenkaat eivét ole kunnolla kiinni.

Havittamisohjeet
® Havita tuote ymparistoystavallisesti.

* Al4 heita tuotetta tavallisten jatteiden sekaan.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita oikeasta havittdmisesta.

Lisatuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He voivat tarjota
lisatietoja ja tukea tuotteen kaytossa.

Huomautus

Tama tuote tayttdd EU:n yleisen tuote turvallisuusasetuksen (GPSR) vaatimukset. Varmista, etta noudatat kaikkia
turvallisuusohjeita ja kayta tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for LIGHT WEIGHT SCOPE
MOUNT TALLEY KIMBER MODEL 84

Introduktion

Tack for att du valt LIGHT WEIGHT SCOPE MOUNT TALLEY KIMBER MODEL 84. Denna monteringslosning ar
designad for att sakerstélla en stabil och sdker montering av ditt kikarsikte. For att garantera saker anvandning och
langvarig prestanda, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Las och forsta alla instruktioner innan du anvander produkten.

Kontrollera att produkten &r i gott skick och inte har nagra skador innan installation.
Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Forvara produkten pé en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella skador eller defekter till aterforsaljaren.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast monteringssatser som ar avsedda for din specifika modell (Kimber Model 84).
Kontrollera att alla skruvar ar ordentligt atdragna innan anvandning for att undvika att kikarsiktet lossnar.
Undvik att anvanda produkten om du har skador pa den eller om den visar tecken pé slitage.

Anvand skyddsglaségon nar du installerar eller hanterar produkten for att skydda 6gonen fran eventuella
skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Se till att du har alla nédvandiga verktyg tillgangliga, inklusive TORXskruvmejsel.
® Rengdr ytorna dar monteringen ska installeras.

2. Installation
® Placera basen pa mottagaren och justera den sa att den &r i linje med kikarsiktet.
* Anvand TORXskruvarna for att fasta ringen pa basen. Se till att varje skruv ar atdragen jamnt for att

undvika snedvridning.
® Kontrollera att kikarsiktet sitter stadigt i ringen och att det inte kan réra sig.

3. Anvandning

® Kontrollera regelbundet att skruvarna ar atdragna och att kikarsiktet ar sakert monterat.
® Anvand kikarsiktet som avsett och undvik att utsatta det for stotar eller fall.

Avfallshantering

® Nar produkten inte langre anvands, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering for metall och plast.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkare direkt. Kontrollera alltid att du har
den senaste informationen om sakerhetsatgarder och produktuppdateringar.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstéalla en séker och effektiv anvandning av LIGHT
WEIGHT SCOPE MOUNT TALLEY KIMBER MODEL 84. Tack for att du bidrar till en sdker anvandning av produkter
och for att du ar en ansvarsfull konsument.



PriruCka pro bezpec€né pouzivani montaze LIGHT
WEIGHT SCOPE MOUNT TALLEY KIMBER MODEL 84

Uvod

Tato pfirucka obsahuje dllezité informace o bezpeéném pouZivani montaze LIGHT WEIGHT SCOPE MOUNT
TALLEY KIMBER MODEL 84. Je navrzena tak, aby vdm pomohla pochopit, jak spravné instalovat a pouzivat tento
produkt, a tim zajistit vasi bezpec€nost a optimalni vykon. Prosim, peclivé si pfectéte vSechny pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu si diikladné pfectéte tuto prirucku.

Ujistéte se, ze produkt je urCen pro vas konkrétni model a typ optiky.

Nepouzivejte produkt, pokud je poSkozeny nebo pokud méate podezieni na jakékoli vady.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

P¥i instalaci a pouzivani dodrzujte vSechny pokyny a doporuceni vyrobce.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® P¥i manipulaci s montazi pouzivejte ochranné bryle, abyste se vyhnuli zranéni oci.

® P¥iinstalaci se ujistéte, Ze jsou vSechny Srouby spravné utazeny, aby se predeslo uvolnéni montaze béhem
pouzivani.

* Neprovadéjte zadné Upravy na produktu, které nejsou schvélené vyrobcem.

* P¥i pouzivani produktu dbejte na to, abyste se vyhnuli jakymkoli narazfim nebo Soklm, které by mohly
poskodit montaz nebo optiku.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné néstroje, véetné TORX Sroubovaku.
® Ujistéte se, ze mate Cisté a suché pracovni prostfedi.

2. Instalace:
® Umistéte montaz na pozadované misto na zbrani.
® Pomoci TORX 3roubl pfipevnéte montaz k zakladné zbrané.
® Ujistéte se, Ze montaz je pevné a spravné uchycena.

3. Pouziti:

® Po instalaci optiky ji peclivé zkontrolujte a ujistéte se, ze je spravné zarovnana a bezpecné uchycena.
® Pred pouzitim zbrané provedte kontrolu montaze a optiky, abyste se ujistili, Ze nedoslo k uvolnéni.

Pokyny pro likvidaci

® Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Neodhazujte produkt do bézného odpadu. Zkontrolujte, zda je mozné recyklovat materialy, jako je hlinik.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro dalsi informace nebo v pfipadé dotaz(i ohledné bezpecénosti produktu se prosim obratte na vyrobce nebo
autorizovaného prodejce.

Tato priru¢ka byla vypracovana v souladu s evropskymi normami bezpecnosti produkti a méla by vam poskytnout
potfebné informace pro bezpecné a efektivni pouzivani montaze LIGHT WEIGHT SCOPE MOUNT TALLEY
KIMBER MODEL 84. Dodrzovanim téchto pokyn( pfispé&jete k vlastni bezpecnosti a ochrané ostatnich.



